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WYSIGING VAN DIE CISKEISE GRONDWET- | AMENDMENT OF THE CISKEI CONSTITUTION
PROKLAMASIE, 1972 (PROKLAMASIE R. 187 | PROCLAMATION, 1972 (PROCLAMATION R. 187
VAN 1972) OF 1972)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 (3)
van die Grondwet van die Swart State, 1971 (Wet 21
van 1971), wysig ek hierby die Ciskeise Grondwetpro-
klamasie, 1972 (Proklamasie R. 187 van 1972), ooreen-
komstig bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Oubos, op hede die Een-en-
twintigste dag van Desember Eenduisend Negehonderd
Agt-en-sewentig.

B. J. VORSTER, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
P. G. J. KOORNHOF.

BYLAE

Wysig artikel 3—

(a) deur die syfer “55” deur die syfer 56 te
vervang; en

(b) deur die invoeging van die volgende subpara-
graaf na subparagraaf (xii) van paragraaf (b A):

“(xiii) die Zibi-stam.”.

(Léer R203/2)

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 2 (3) of Black States Constitution Act, 1971
(Act 21 of 1971), I hereby amend the Ciskei Constitu-
tion Proclamation, 1972 (Proclamation R. 187 of 1972),
in accordance with the accompanying Schedule.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Oubos this Twenty-first day of
December, One thousand Nine hundred and Seventy-
eight.

B. J. VORSTER, State President.
By Order of the State President-in-Council:
P. G. J. KOORNHOF.

SCHEDULE

Amend section 3—
(a) by the substitution for the figure “55” of the
figure “56”; and
(b) by the insertion of the following subparagraph
after subparagraph (xii) of paragraph (b A):
“(xiii) the Zibi Tribe.”.
(File R203/2)

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 75 19 Januarie 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/602)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.
4939—A

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 75 19 January 1979
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/602)

Under section 48 of the Customs and Ex_cise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.
6274—1
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No. R. 78

2 No. 6274
BYLAE
1 1I III v v
3 Skaal van reg
Tariefpos S]titgitg(sf
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
32.08 Deur tariefpos No. 32.08 deur die volgende te
vervang:
,,32.08 Bereide pigmente, bereide kontrasmiddels
en bereide kleursels, verglaasbare emaljes
en glasure, vloeibare verglansmiddels en
dergelike produkte, van ’n soort in die
keramiek-, emalje- en glasnywerhede ge-
bruik ; engobes (kleipappe); sinterglas en
ander glas, in die vorm van poeier, korrels
of vlokke:
32.08.05 Bereide pigmente; bereide
kleursels:
.10 Pigmente kg vry
.20 Kleursels kg vry
32.08.15 Bereide kontrasmiddels kg vry
32.08.30 Verglaasbare emaljes en kg vry
glasure, vloeibare verglans-
middels en ander produkte
nie elders in hierdie pos ver-
meld nie
32.08.40 Engobes (kleipappe) kg 10%
32.08.80 Sinterglas en ander glas, in kg 205>
die vorm van poeier. korrels
of vlokke

Opmerking.—Tariefpos No. 32.08 word herskryf en die skaal van reg op bereide pigmente word van

15% na vry verlaag.

SCHEDULE

Tariff heading

m

Statistical
Unit

IIT

v

Rate of duty

General

M.E.N.

Preferential

32.08 By the substitution for tariff heading No. 32.08 of
the following:

“32.08 Prepared pigments, prepared opacifiers
and prepared colours, vitrifiable enamels
and glazes, liquid lustres and similar
products, of the kind used in the ceramic,
enamelling and glass industries; engobes
(slips); glass frit and other glass, in the
form of powder, granules or flakes:
32.08.05 Prepared pigments;

pared colours:

.10 Pigments

.20 Colours
Prepared opacifiers
Vitrifiable enamels and gla-
zes, liquid lustres and other
products not elsewhere pro-
vided for in this heading
Engobes (slips)

Glass frit and other glass. in
the form of powder. gra-
nules or flakes

pre-

32.08.15
32.08.30

32.08.40
32.08.80

kg
kg

free
free
free
free

109,
700{)”

Note.—Tariff heading No. 32.08 is restated and the rate of duty on prepared pigments is reduced from

159% to free.

19 Januarie 1979

No. R. 78

19 January 1979

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/605)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

Q. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/605)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

; O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance,
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BYLAE
1 1I III v A%
P Skaal van reg
: Statistiese
Tariefpos 3
y Eenheid Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
83.13 Deur subpos No. 83.13.10 deur die volgende te
vervang:
,»83.13.10 Sponne kg 5% vry”

Opmerking.—Die skaal van reg op sponne van onedelmetaal word van vry (Algemeen) na 159; (Alge-

meen) en vry (M.B.N.) gewysig.

SCHEDULE
I I 111 v v
[ Rate of duty
Tariff heading Stalt};tixtcal ‘
General | M.F.N. |Preferential
83.13 By the substitution for subheading No. 83.13.10
of the following:
“83.13.10 Bungs : kg 5% free”

Note.—The rate of duty on bungs of base metal is amended from free (General) to 159 (General) and
free (M.F.N.).

No. R. 80 19 January 1979
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/22)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 4 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

No. R. 80 19 Januarie 1979

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/4/22)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 4 van Bylae 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan-

getoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies. O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
1 II 1ML
Bobelas- ; 3 Skaal van
tingitem Tariefpos en Beskrywing Bobelasting
175.00 | Deur tariefpos No. 74.00 deur die volgende te vervané:
12,582

»14.00 Koper en artikels daarvan (uitgesonderd goedere van sub-
poste Nos. 74.07.20.30, 74.10.10, 74.11.20.10, 74.15.25,
74.15.35, 74.15.60, 74.16.10, 74.19.30.90 en

74.19.40.30)

Opmerking. —Hierdie wysiging spruit voort uit die wysiging van tariefpos No. 74.11 in Deel 1 van

Bylae 1.
SCHEDULE
I 1I I
Suifg;rge Tariff Heading and Description Siifa?ée
175.00 | By the substitution for tariff heading No. 74.00 of the following:
*“74.00 Copper and articles thereof (excluding goods of sub- | 12,5%”

headings Nos. 74.07.20.30, 74.10.10, 74.11.20.10,
74.15.25, 74.15.35, 74.15.60, 74.16.10, 74.19.30.90
and 74.19.40.30)

Note.—This amendment is consequential to the amendment of tariff heading No. 74.11 in Part 1 of

Schedule 1.
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No. R. 76 19 Januarie 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/603)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby

No. R. 76 19 January 1979
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/603)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part'1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.
O. P. F. HORWOQOD, Minister van Finansies.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
! 1I III v A%
I Skaal van Reg
o
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

51.01 Deur tariefpos No. 51.01 deur die volgende te
vervang:

,,51.01 Garing van gefabriseerde vesels (kon-

tiinu), nie vir kleinhandelverkoop bemark

51.01.05 Monofilamentgaring van

poliamiedstof:

.10 Van minder as 22 dtex, kg 159, -of
met ’n treksterkte van 270c per
minder as 5,3 cN/ kg min
dtex 80%

.20 Van minstens 22 dtex kg 15950k
maar minder as 34 225¢ per
dtex, met ’n trek- kg min
sterkte van minder as 80%
5,3 cN/dtex

.30 Van minstens 34 dtex kg 159% of
maar minder as 67 205¢ per
dtex, met ’'n trek- kg min
sterkte van minder as 80%
5,3 cN/dtex

.40 Van minder as 67 dtex, kg 15.%
met 'n treksterkte van
minstens 5,3 cN/dtex

51.01.10 Multifilamentgaring van

poliamiedvesels, rek of uit-

bult:

.10 Van hoogstens 34 kg 20% of
dtex, nie gekleur nie 550c per

kg min
80%

.20 Van hoogstens 34 kg 20% of

dtex, gekleur 624c per
kg min
80%

.30 Van meer as 34 dtex kg 209% of
maar hoogstens 44 295¢ per
dtex, nie gekleur nie kg/mm

.40 Van meer as 34 dtex kg 0% of
maar hoogstens 44 3650 per
dtex, gekleur kg min

.50 Van meer as 44 dtex kg 20 {
maar hoogstens 1400 gc per
dtex, nie gekleur nie min

.60 Van meer as 44 dtex kg 20 (
maar hoogstens 1 400 N per
dtex, gekleur 887

o

.70 Van meer as 1400 kg vry
dtex, nie gekleur nie ;

.80 Van meer as 1400 kg 20 3/
dtex, gekleur gc

len
]
51.01.13 Multlﬂllmentfnrlns van

poliamiedves (uitgeson-

derd bereide naaigaring),

nie rek of uitbult nie:

.10 Vanminderas 22 dtex, kg 15 7/
met ’n treksterkte van Gc rer
minder as 5,3 cN/dtex
(uitgesonderd  kern- 8 %%
garing)
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: Statistiese Skaal van Reg

Tariefpos Eenheid
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

.20 Van minstens 22 dtex kg 15%: of
maar minder as 34 225¢c per
dtex, met ’n treksterk- kg min
te van minder as 5,3 80%
cN/dtex (uitgesonderd
kerngaring)

.30 Van minstens 34 dtex kg 15% of
maar minder as 44 185¢c per
dtex, met *n treksterk- kg min
te van minder as 5,3 80%
cN/dtex (uitgesonderd
kerngaring)

.40 Van minstens 44 dtex kg 15% of
maar minder as 76 225¢c per
dtex, met ’n treksterk- kg min
te van minder as 5,3 80%
cN/dtex  (uitgeson-
derd kerngaring), van
gedraaide vesels, en-
kel, veelvoudig of ge-

: kabel

.50 Van minstens 44 dtex kg 15% of
maar minder as 76 160c per
dtex, met ’n treksterk- kg min
te van minder as 5,3 80%;
cN/dtex  (uitgeson-
derd kerngaring), nie
gedraai nie, met in-
begrip van pluis

.60 Van minstens 76 dtex, kg 15% of
met ’n treksterkte van 155c¢ per
minder as 5,3 cN/dtex kg min
(uitgesonderd kern- 80%
garing van hoogstens
280 dtex), van drielob-
bige vesels

.70 Van minstens 76 dtex, kg 15% of
met ’n treksterkte van 135c per
minder as 5,3 cN/dtex kg min
(uitgesonderd kern- 80%
garing van hoogstens
280 dtex), van nie-
drielobbige vesels

.80 Van meer as 135 dtex kg 285
maar hoogstens 350
dtex, met ’n treksterk-
te van meer as 5,3
cN/dtex maar hoog-
stens 7,5 cN/dtex (uit-
gesonderd kerngaring
van hoogstens 280
dtex), gedraai, getwyn,
gebleik of gekleur

.85 Van hoogstens 280 kg 20%
dtex, naamlik kern-
garing

.90 Ander kg 15%

51.01.19 Monofilamentgaring van

poliésterstof':

.10 Van minder as 67 dtex, kg vry
met ’n treksterkte van
minder as 5,3 cN/dtex

.20 Vanminder as 67 dtex, kg 10%
met 'n treksterkte van
minstens 5,3 cN/dtex

51.01.25 Multifilamentgaring  van
; poliéstervesels, rek of uit-

bult:

.10 Van hoogstens 80 kg 20% of
dtex, nie gekleur nie 470c per

kg min
80%

.20 Van hoogstens 80 kg 209% of

dtex, gekleur 565c per
kg min
80%

.30 Van meer as 80 dtex kg 20% of
maar hoogstens 100 395c¢ per
dtex, nie gekleur nie kg min

80%
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. Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos Eenheid
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

.40 Van meer as 80 dtex kg 209, of
maar hoogstens 100 495c¢ per
dtex, gekleur kg min

80%

.50 Van meer as 100 dtex kg 20% of
maar hoogstens 140 325¢ per
dtex, nie gekleur nie kg min

80%

.60 Van meer as 100 dtex, kg 209, of
maar hoogstens 140 425c¢ per
dtex, gekleur kg min

80%

.70 Van meer as 140 dtex, kg 209% of

nie gekleur nie 245c¢ per
kg min
80%
.80 Van meer as 140 dtex, kg 20% of
gekleur 335c per
kg min
: 80%
51.01.31 Multifilamentgaring  van

poliéstervesels (uitgesonderd

bereide naaigaring), nie rek

of uitbult nie:

.10 Van minder as 67 dtex, kg vry
met 'n treksterkte van
minder as 5,3 cN/dtex
(uitgesonderd kern-
garing)

.20 Van minstens 67 dtex, kg 1S4 of
met ’n treksterkte van 275¢c per
minderas 5,3 cN/dtex, kg min
naamlik bultgaring of 85%
garing wat filamente
van verskillende kleure
bevat

.30 Van meer as 135 dtex kg 2359,
maar hoogstens 350
dtex, met ’n trek-
sterkte van meer as
5,3 cN/dtex maar
hoogstens 7,5 cN/
dtex (uitgesonderd
kerngaring van hoog-
stens 280 dtex), ge-
draai, getwyn, gebleik
of gekleur

.40 Van minstens 150 kg 15%. of
dtex, met ’n trek- 185¢ per
sterkte van minder as kg min
5,3 cN/dtex (uitge- 85%
sonderd kerngaring
van hoogstens 280
dtex), met ’n sirkel-
vormige dwarsdeur-
snee

.50 Van hoogstens 280 kg 20%
dtex, naamlik kern- :
garing

.80 Ander, met 'n trek- kg 159, of
sterkte van minder as 235c per
5,3 cN/dtex kg min

85%

.90 Ander kg 10%

51.01.35 Monofilamentgaring van kg 10%
ander sintetiese stof
51.01.41 Multifilamentgaring van kg 10%

ander sintetiese vesels, rek
of uitbult
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T

I II 11 v v
isti Skaal van Reg
Tariefpos Sétﬁggﬁ

Algemeen | M.B.N. | Voorkeur

51.01.45 Multifilamentgaring van
ander sintetiese vesels (uit-
gesonderd bereide naaiga-
ring), nie rek of uitbult nie:
.10 Van meer as 135 dtex kg 25%
maar hoogstens 350
dtex, met ’n treksterk-
te vanmeeras 5,3 cN/
dtex maar hoogstens
7,5 cN/dtex (uitge-
sonderd kerngaring
van hoogstens 280
dtex), gedraai, getwyn,
gebleik of gekleur

.20 Van hoogstens 280 kg 20%
dtex, naamlik kern-
garing

.90 Ander kg 10%

51.01.50 Monofilamentgaring van kg vry
sellulosiese stof

51.01.53 Multifilamentgaring  van
sellulosiese vesels, rek of

uitbult:

.10 Van hoogstens 150 kg vry
dtex

.20 Van meer as 150 dtex kg 20% of
maar hoogstens 780 100c per
dtex kg

.30 Van meer as 780 dtex kg vry
51.01.55 Multifilamentgaring van sel-
lulosiese vesels (uitgeson-
derd bereide naaigaring),
nie rek of uitbult nie:
.10 Van meer as 135 dtex kg 25%
- maar hoogstens 350
dtex, met ’n treksterk-
te van meer as 5,3 cN/
dtex maar hoogstens
7,5 cN/dtex, gedraai,
getwyn, gebleik of ge-
kleur
.90 Ander kg vry
51.04.61 Monofilamentgaring van kg 10%
ander geregenereerde stof :
51.01.65 Multifilamentgaring  van kg 10%
ander geregenereerde vesels,
rek of uitbult
51.01.71 Multifilamentgaring van
ander geregenereerde vesels
(uitgesonderd bereide naai-
garing), nie rek of uitbult
nie:
.10 Van meer as 135 dtex kg 290
maar hoogstens 350
dtex, met ’n treksterkte
van meer as 5,3 cN/
dtex maar hoogstens
7,5 cN/dtex, gedraai,
getwyn, gebleik of ge-

kleur
.90 Ander kg 10%
51.01.75 Bereide naaigaring kg 2512
55.06 Deur tariefpos No. 55.06 deur die volgende te ver-
vang:
,55.06 Katoengaring, vir kleinhandelverkoop be-
mark:
55.06.20 Bereide naaigaring in een- kg 259% of
hede van meer as 280 m elk 3,8c per
1000 m
55.06.90 Ander kg 2594

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie wysiging is dat—

(a) die skaal van reg op bereide naaigaring van gefabriseerde vesels (kontinu) (uitgesqnderd dié
van sintetiese vesels), nie vir kleinhandelverkoop bemark nie, verhoog word van 109, na 25 %,

(b) spesifieke yoorsienings, teen ’n skaal van reg van 257%;, gemaak word vir garing van gefabri-
seerde vesels (kontinu), nie vir kleinhandelverkoop bemark nie, gedraai, getwyn, gebleik of gekleur,
van meer as 135 dtex maar hoogstens 350 dtex en met ’n treksterkte van meer as 5,3 cN/dtex maar
hoogstens 7,5 cN/dtex, en

(c) die skaal van reg op katoengaring (uitgesonderd bereide naaigaring), vir kleinhandelverkoop
bemark, verhoog word van 5 % na 25 %,.
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SCHEDULE
1 11 I v v
s Rate of duty
Tariff heading Sta{}xs(ltcal
wor General | M.F.N. |Preferential
51.01 By the substitution for tariff heading No. 51.01
of the following:
“51.01 Yarn of man-made fibres (continuous),
not put up for retail sale:
51.01.05 Monofilament yarn of

polyamide material:

.10 Of less than 22 dtex, kg 15% or
with a tenacity of less 270c per
than 5,3 cN/dtex kg less

80%

.20 Of 22 dtex or more kg 15% or
but less than 34 dtex, 225c per
with a tenacity of less kg less
than 5,3 cN/dtex 80%

.30 Of 34 dtex or more kg 159 or
but less than 67 dtex, 205¢ per
with a tenacity of less kg less
than 5,3 cN/dtex 80%

.40 Of less than 67 dtex, kg 15%
with a tenacity of 5,3
c¢N/dtex or more

51.01.10 Multifilament yarn of

polyamide fibres, stretch or

bulked:

.10 Not exceeding 34 dtex, kg 209% or
not dyed 550c per

kg less
80%

.20 Not exceeding 34 dtex, kg 209 or

dyed 625¢ per
kg less
80%

.30 Exceeding 34 dtex but kg 209% or
not exceeding 44 dtex, 295¢ per
not dyed kg less

80%

.40 Exceeding 34 dtex but kg 209 or
not exceeding 44 dtex, 360c per
dyed kg less

80%

.50 Exceeding 44 dtex but kg 209% or
not exceeding 1400 255c per
dtex, not dyed kg less

80%

.60 Exceeding 44 dtex but kg 209% or
not exceeding 1400 335¢c per
dtex, dyed kg less

80%

.70 Exceeding 1 400 dtex, kg free
not dyed

.80 Exceeding 1400 dtex, kg 209% or
dyed 335¢ per

kg less
0%
51.01.13 Multifilament yarn of poly-

amide fibres (excluding pre-

pared sewing yarn), not

stretch or bulked:

.10 Of less than 22 dtex, kg 159 or
with a tenacity of less 270c per
than 5,3 cN/dtex (ex- kg less
cluding core yarn) 80%

.20 Of 22 dtex or more but kg 159 or
less than 34 dtex, with 225¢c per
a tenacity of less than kg less
5,3 cN/dtex (excluding 80%
core yarn)

.30 Of 34 dtex or more kg 15% or
but less than 44 dtex, 185c per
with a tenacity of less kg less
than 5,3 cN/dtex (ex- 80%
cluding core yarn)

.40 Of 44 dtex or more kg 159, or
but less than 76 dtex, 225¢ per
with a tenacity of less kg less
than 5,3 cN/dtex (ex- 80%

cluding core yarn), of
twisted fibres, single,
multiple or cabled
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soie Rate of dut
Tariff heading Stalt]‘:ti‘tcal .
General | M.F.N. [Preferential
.50 Of 44 dtex or more kg 159 or
but less than 76 dtex, 160c per
with a tenacity of less kg less
than 5,3 cN/dtex (ex- 80%
cluding core yarn), not
twisted, including tow
.60 Of 76 dtex or more, kg 15% or
with a tenacity of less 155¢c per
than 5,3 cN/dtex (ex- kg less
cluding core yarn not 80%
exceeding 280 dtex),
of trilobal fibres
.70 Of 76 dtex or more, kg 15% or
with a tenacity of less 135c¢ per
than 5,3 cN/dtex (ex- kg less
cluding core yarn not 80%
exceeding 280 dtex),
of non-trilobal fibres
-80 Exceeding 135 dtex kg 28 %
but not exceeding 350
dtex, with a tenacity
exceeding 5,3 cN/dtex
but not exceeding 7,5
cN/dtex (excluding
core yarn not exceed-
ing 280 dtex), twisted,
plied, bleached or
dyed
.85 Not exceeding 280 kg 209
dtex, being core yarn
.90 Other kg 159
51.01.19 Monofilament yarn of poly-
ester material:
.10 Of less than 67 dtex, kg free
with a tenacity of less
than 5,3 cN/dtex
.20 Of less than 67 dtex, kg 10%
with a tenacity of 5,3
cN/dtex or more
51.01.25 Multifilament yarn of poly-
ester fibres, stretch or
bulked:
.10 Not exceeding 80 dtex, kg 209% or
not dyed 470c per
lé(g)(yless
o
.20 Not exceeding 80 dtex, kg 209% or
dyed 565¢c per
légcvyless
o
.30 Exceeding 80 dtex but kg 209% or
not exceeding 100 395c per
dtex, not dyed kgyless
807,
.40 Exceeding 80 dtex but kg 209 or
not exceeding 100 495c per
dtex, dyed lggyless
o
.50 Exceeding 100 dtex kg 209 or
but not exceeding 140 : 325¢ per
dtex, not dyed ls((g)(yless
o
.60 Exceeding 100 dtex, kg 20% or
but not exceeding 140 425¢c per
dtex, dyed lég‘;ess
0%
.70 Exceeding 140 dtex, kg 20% or
not dyed 245c per
lgg;ess
.80 Exceeding 140 dtex, kg 20% or
dyed 335c per
kg less
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II III v v
e Rate of duty
Tariff heading S
General | M.F.N. |Preferential
51.01.31 Multifilament yarn of poly-
ester fibres (excluding pre-
pared sewing yarn), not
stretch or bulked:
.10 Of less than 67 dtex, kg free
with a tenacity of less
than 5,3 cN/dtex (ex-
cluding core yarn)
.20 Of 67 dtex or more, kg 15% or
with a tenacity of less 275¢c per
than 5,3 cN/dtex, 85%
being slub yarn or
yarn containing fila-
ments of different
colours
.30 Exceeding 135 dtex, kg 25%
but not exceeding 350
dtex, with a tenacity
exceeding 5,3 cN/
dtex but not exceeding
7,5 cN/dtex (exclud-
ing core yarn not ex-
ceeding 280 dtex),
twisted, plied,
bleached or dyed
.40 Of 150 dtex or more, kg 15% or
with a tenacity of less 185c per
than 5,3 cN/dtex (ex- kg less
cluding core yarn not 85%
exceeding 280 dtex),
with circular cross-
section
.50 Not exceeding 280 kg 209%
dtex, being core yarn
.80 Other, with a tenacity kg 159 or
of less than 5,3 cN/ 235c per
dtex kg less
85%
.90 Other kg 10%
51.01.35 Monofilament yarn of other kg 10%
synthetic material
51.01.41 Multifilament yarn of other kg 10%
synthetic fibres, stretch or
bulked
51.01.45 Multifilament yarn of other
synthetic fibres (excluding
prepared sewing yarn), not
stretch or bulked:
.10 Exceeding 135 dtex, kg 25%
but not exceeding 350
dtex, with a tenacity
exceeding 5,3 cN/
dtex but not exceed-
ing 7,5 cN/dtex (ex-
cluding core yarn not
exceeding 280 dtex),
twisted, plied,
bleached or dyed
.20 Not exceeding 280 kg 20%
dtex, being core yarn
.90 Other kg 10%
51.01.50 Monofilament yarn of cel- kg free
lulosic material
51.01.53 Multifilament yarn of cellu-
losic fibres, stretch or
bulked:
.10 Not exceeding 150 kg free
dtex
.20 Exceeding 150 dtex kg 209 or
but not exceeding 780 100c per
dtex kg
.30 Exceeding 780 dtex kg free
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I II III IV 5 &

Statistical Rate of duty

Tariff heading Unit

General M.E.N. [Preferential

51.01.55 Multifilament yarn of cellu-
losic fibres (excluding pre-
pared sewing yarn), not
stretch or bulked:

.10 Exceeding 135 dtex but kg 25%
not exceeding 350
dtex, with a tenacity
exceeding 5,3 cN/dtex
but not exceeding 7,5
cN/dtex, twisted, plied,
dyed or bleached

.90 Other kg free
51.01.61 Monofilament yarn of other kg 10%
regenerated material
51.01.65 Multifilament yarn of other kg 10%
regenerated fibres, stretch or
bulked

51.01.71 Multifilament yarn of other
regenerated fibres (excluding
prepared sewing yarn), not
stretch or bulked:

.10 Exceeding 135 dtex but kg 25%
not exceeding 350
dtex, with a tenacity
exceeding 5,3 cN/
dtex but not exceeding
7,5 cN/dtex, twisted,
plied, dyed or bleached
.90 Other kg 10%
51.01.75 Prepared sewing yarn kg LYoy
55.06 By the substitution for tariff heading No. 55.06 of
the following:
““55.06 Cotton yarn, put up for retail sale:
55.06.20 Prepared sewing yarn, in kg 2597 s0r

units exceeding 280 m each 3,8¢c per
1 000 m
55.06.90 Other kg 259>

Note.—The effect of this amendment is that—

(a) the rate of duty on prepared sewing yarn of man-made fibres (continuous) (excluding those of
synthetic fibres), not put up for retail sale, is increased from 109%; to 25 %,

(b) specific provisions, at a rate of duty of 25 %, are made for yarn of man-made fibres (continuous),
not put up for retail sale, twisted, plied, bleached or dyed, exceeding 135 dtex but not exceeding 350
dtex, with a tenacity exceeding 5,3 cN/dtex but not exceeding 7,5 cN/dtex, and

(c) the rate of duty on cotton yarn (excluding prepared sewing yarn), put up for retail sale, is
increased from 5% to 25%.

No. R. 81 19 Januarie 1979 | No. R. 81 19 January 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/579) AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/579)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig | 1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. to the extent set out in the Schedule hereto.
O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies. O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
I 11 111
Item Tariefpos en Beskrywing l\IA(aJ;:ﬁ\;lagn

306.02 | Deur na paragraaf (2) van tariefpos No. 39.02 die volgende in te voeg:
,»(3) Buise van etileenpolimere of -kopolimere, met *n hoé digtheid | Volle reg min 209,
en met rubber gemodifiseer, vir die verpakking van steriele
: binneaarse oplossings

316.01 Deur na tariefpos No. 39.01 die volgende in te voeg:
,»,39.07 (1) Gevormde artikels van kunsplastiekstof, vir die ver- | Volle reg
vaardiging van bloeddialiseapparate
(2) Uitgedrewe netstowwe van kunsplastiekstof, vir die | Volle reg”
vervaardiging van bloeddialiseapparate

Opmerkings.—1. Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg min 20%; op sekere buise van
etileenpolimere of -kopolimere, vir die verpakking van steriele binneaarse oplossings.

2. Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op gevormde artikels en uitgedrewe netstowwe
van kunsplastiekstof, vir die vervaardiging van bloeddialiseapparate.
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SCHEDULE
- I 111
Item Tariff Heading and Description Eﬁ?é];(g :

306.02 | By the insertion after paragraph (2) of tariff heading No. 39.02 of the
following:

““(3) Tubes of ethylene polymers or copolymers, of a high density | Full duty less 20 9"
and modified with rubber, for packing sterile intravenous solu-
tions

316.01 | By theinsertion after tariff heading No. 39.01 of the following:
“39.07 (1) Moulded articles of artificial plastic material, for the | Full duty
manufacture of blood dialysers
(2) Extruded netting of artificial plastic material, for the | Full duty”
manufacture of blood dialysers

Notes.—1. Provision is made for a rebate of the full duty less 20 % on certain tubes of ethylene polymers
or copolymers, for packing sterile intravenous solutions.

2. Provision is made for a rebate of the full duty on moulded articles and extruded netting of artificial
plastic material, for the manufacture of blood dialysers.

No. R. 79 19 Januarie 1979 | No. R. 79 19 January 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/606) AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/606)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | 1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. amended to the extent set out in the Schedule hereto.
O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies. O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.
BYLAE
I 1I 11T v A%
2l Skaal van reg
. Statistiese
Tariefpos x
Lo Eenheid | Ajoemeen | M.B.N. | Voorkeur
85.03 Deur voor subpos No. 85.03.10 die volgende in te
oeg:
v,,8§.03 .05 Knooptipe selle:
.10 Met ’n hoogte van hoogstens getal 10% vry (V.K;
7 mm Kanada)
.20 Met ’n hoogte van meer as getal 30% 20%
7 mm (V.K;
Kanada)”
Deur die opskrif van subpos No. 85.03.10 deur
die volgende te vervang:
,,Silindriese selle (uitgesonderd knooptipe selle):”

Opmerking.—Spesifieke voorsiening word gemaak vir knooptipe primére selle en die skaal van reg op
dié met ’n hoogte van hoogstens 7 mm word van 30 % (Algemeen) en 209 (Voorkeur) na 109 (Algemeen)
en vry (Voorkeur) verlaag.

SCHEDULE
. 1 I v v
istic Rate of duty
Tariff heading Staltjlrsltiltval

General M.FE.N. [Preferential

85.03 By the insertion before subheading No. 85.03.10
of the following:
““85.03.05 Button type cells:

.10 With a height not exceeding no. 10% .5 free (U.K;
7 mm Canada)
.20 With a height exceeding 7 mm no. 30% 20%
(UK;

By the substitution for the heading of subheading
No. 85.03.10 of the following
“Cylindrical cells (excluding button type cells):”

_ Note.—Specific provision is made for button type primary cells and the rate of duty on those with a
height not exceeding 7 mm is reduced from 309 (General) and 209 (Preferential) to 10 % (General) and
free (Preferential).
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No=R. 71 19 Januarie 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/604)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

No. R. 77 19 January 1979
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/604)

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
I II 11T v v
i e Skaal van reg
Tariefpos Sé%gitéfse
Algemeen | M.B.N. | Voorkeur
74.11 Deur tariefpos No. 74.11 deur die volgende te ver-
vang:
»14.11 Gaas, weefstof, traliewerk, ogiesdraad,
omheiningsdraad, wapeningstof en derge-
like stowwe (met inbegrip van endlose
bande), van koperdraad; plaatgaas, van
koper:
74.11.20 Geweefde draadprodukte
(met inbegrip van endlose
bande):
.10 Gaas (uitgesonderd kg 19,
gaas vir gebruik in
verband met masjine-
rie en vir dinamobor-
sels)
.90 Ander kg 15%
74.11.50 Plaatgaas kg 10%
74.11.90 Ander kg 2052
Opmerking.—Tariefpos No. 74.11 word herskryf.
SCHEDULE
I 1I 111 v v
sk Rate of duty
Tariff heading iy
General M.F.N. |Preferential
74.11 By the substitution for tariff heading No. 74.11 of
the following:
“74.11 Gauze, cloth grill, netting, fencing, rein-
forcing fabric and similar materials (in-
cluding endless bands), of copper wire;
expanded metal, of copper:
74.11.20 Woven wire products (in-
cluding endless bands):
.10 Gauze (excluding kg 5%
gauze for use in con-
nection with machi-
nery and for dynamo
brushes)
.90 Other kg 15%
74.11.50 Expanded metal kg 109%
74.11.90 Other kg 209,
Note.—Tariff heading No. 74.11 is restated.
No. R. 82 19 Januarie 1979 | No. R. 82 19 January 1979

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/580)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/580)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance,
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BYLAE
I 1I 111
Item Tariefpos en Beskrywing I\I/l(agfti;agn
307.01 | Deur na paragraaf (8) van tariefpos No. 29.14 die yolgende in te voeg:
,,(9) Vinielesters van versadigde monokarboksielsure, vir die ver- | Volle reg”
vaardiging van kunsharse en -plastiekstowwe

Opmerking.—Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op vinielesters van versadigde
monokarboksielsure vir die vervaardiging van kunsharse en -plastiekstowwe.

SCHEDULE
I 11 11T
Item Tariff Heading and Description Eﬁfgtgf
307.01 By the insertion after paragraph (8) of tariff heading No. 29.14 of the
following: : !
*9) Vinyl esters of saturated monocarboxylic acids, for the manu- | Full duty”
facture of artificial resins and plastic materials

Note.—Provision is made for a rebate of the full duty on vinyl esters of saturated monocarboxylic
acids for the manufacture of artificial resins and plastic materials.

No. R. 83

19 Januarie 1979 | No. R. 83

19 January 1979

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/581)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/581)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
I 1I 111

Item Tariefpos en Beskrywin Mate van
p bRl Korting

316.08 Deur na tariefpos No. 70.11 die volgende in te voeg:

,,85.19 Weerstande, van koolstof, vir die vervaardiging van Volle reg”
elektriese ontladingslampe
Deur tariefpos No. 85.24 te skrap.

Opmerking.—Die korrekte tariefposnommer waaronder weerstande indeelbaar is, word in item 316.08

aangedui.
SCHEDULE
 ; 11 111
X : 5. Extent of
Item Tariff Heading and Description Ruhats
316.08 | By theinsertion after tariff heading No. 70.11 of the following:
*“85.19 Resistors, of carbon, for the manufacture of electric | Full duty”
discharge lamps
By the deletion of tariff heading No. 85.24.

Note.—The correct tariff heading number under which resistors are classifiable, is indicated in item

316.08.
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No. R. 84 19 Januarie 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/582)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

No. R. 84 19 January 1979
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/582)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE

I II

Item

Tariefpos en Beskrywing

III

Mate van Korting

321.01 Deur tariefpos No. 32.08 te skrap.

Opmerking.—Die voorsiening vir 'n korting op reg op bereide pigmente van ’n soort in die keramiek-,
emalje- en glasnywerhede gebruik, word ingetrek aangesien dié pigmente nou vry van reg is.

SCHEDULE
I II I
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
321.01 By the deletion of tariff heading No. 32.08.

Note.—The provision for a rebate of duty on prepared pigments of the kind used in the ceramic,
enamelling and glass industries, is withdrawn as these pigments are now free of duty.

No. R. 85 19 Januarie 1979
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/583)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

No. R. 85 19 January 1979
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/583)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 3 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE

I I

Item

Tariefpos en Beskrywing

11T

Mate van Korting

311.03

stens 7,5 cN/dtex

311.05 | Deur tariefpos No. 51.01 te skrap.

Deur na paragraaf (4) van tariefpos No. 51.01 die volgende in te voeg:
»(5) Garing van gefabriseerde vesels (kontinu), gedraai, getwyn,
gebleik of gekleur, van meer as 135 dtex maar hoogstens 350

dtex, met ’n treksterkte van meer as 5,3 cN/dtex maar hoog-

Volle reg”

Opmerkings.—1. Voorsiening word gemaak vir 'n volle korting op reg op garing van gefabriseerde
vesels (kontinu), gedraai, getwyn, gebleik of gekleur, van meer as 135 dtex maar hoogstens 350 dtex, met
’n treksterkte van meer as 5,3 cN/dtex maar hoogstens 7,5 cN/dtex, vir die weef van stowwe. AT

2. Die voorsiening vir ’n korting op reg op sekere garing van poliéster- of poliamiedvesels vir die

vervaardiging van naaigaring, word ingetrek.

SCHEDULE
I 11 111
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
311.03 | By the insertion after paragraph (4) of tariff heading No. 51.01 of the
following:
““(5) Yarn of man-made fibres (continuous), twisted, plied, bleached | Full duty”

or dyed, exceeding 135 dtex but not exceeding 350 dtex, with a

tenacity exceeding 5,3 cN/dtex but not exceeding 7,5 cN/dtex
311.05 By the deletion of tariff heading No. 51.01.

Notes.—1. Provision is made for a rebate of the full duty on yarn of man-made fibres (continuous),
twisted, plied, bleached or dyed, exceeding 135 dtex but not exceeding 350 dtex, with a tenacity exceeding
5,3 cN/dtex but not exceeding 7,5 cN/dtex, for the weaving of fabrics. :

2. The provision for a rebate of duty on certain yarn of polyester or polyamide fibres for the manu-

facture of sewing thread, is withdrawn.
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No. R. 86

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/238)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

19 Januarie 1979 | No. R. 86 19 January 1979

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/238)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 4 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
1 I III
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
490.40 | Deur item 490.40 deur die volgende te vervang:

,,490.40 Masjinerie of installasies (uitgesonderd toringhyskrane)
vir gebruik op kontrak by siviele ingenieurs- of kon-
struksiewerk

Volle reg”

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat toringhyskrane nie meer tydelik met
korting op reg toegelaat mag word vir gebruik op kontrak by siviele ingenieurs- of konstruksiewerk nie.

SCHEDULE
1 11 111
Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate
490.40 | By the substitution for item 490.40 of the following:

“490.40 Machinery or plant (excluding tower cranes) for use on | Full duty”
contract in civil engineering or construction work

Note.—The effect of this notice is that tower cranes may no longer be temporarily admitted under
rebate of duty for use on contract in civil engineering or construction work.

No. R. 87

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 5 (No. 5/87)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 5 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD, Minister van Finansies.

19 Januarie 1979 | No. R. 87 19 January 1979

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 5 (No. 5/87)

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule 5 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD, Minister of Finance.

BYLAE
1 11 III
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van
Teruggawe
506.06 | Deur na tariefpos No. 34.02 die volgende in te voeg:
»39.06 Natriumlignosulfonaat, gebruik by die vervaardiging van | Volle reg”

swamdoders met koperoksichloried as aktiewe bestanddeel

meerk:_’ng.——Voors_iqning word gemaak vir ’n teruggawe van die volle reg op natriumlignosulfonaat
gebruik by die vervaardiging van swamdoders met koperoksichloried as aktiewe bestanddeel, vir uitvoer.

SCHEDULE
i 11 I
Item Tariff Heading and Description Sﬁsvrgazi
506.06 | By the insertion after tariff heading No. 34.02 of the following:
*39.06 Sodium lignosulphonate, used in the manufacture of | Full duty”

fungicides with copper oxychloride as active ingredient

Note—Provision is made for a drawback of the full duty on sodium lignosulphonate used in the
manufacture of fungicides with copper oxychloride as active ingredient, for export.
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DEPARTEMENT VAN HANDEL EN DEPARTMENT OF COMMERCE AND
VERBRUIKERSAKE CONSUMER AFFAIRS

No. R. 90 19 Januarie 1979

WET OP PRYSBEHEER, 1964

VERTOON OF MERK VAN PRYSE VAN
GOEDERE

Kragtens artikels 7 en 9 van die Wet op Prysbeheer,
1964 (Wet 25 van 1964), wysig ek, Elias George de
Beer, Pryskontroleur, hierby Goewermentskennisgewing
R. 413 van 16 Maart 1977 soos in die Bylae hierby
uiteengesit.

BYLAE

Paragraaf (b) van regulasie 2 word hierby deur die
volgende paragraaf vervang:

“(a) met behoorlike inagneming van die bepalings
van paragraaf (a), sy verkoopprys van goedere meld in
enige advertensie waarin ’n aanduiding gegee word of
melding gemaak word van of die aandag gevestig word
op ’'n prys of ’n afslag waarteen sodanige goedere van
hom gekoop kan word”.

E. G. DE BEER, Pryskontroleur.

No. R. 90 19 January 1979

PRICE CONTROL ACT, 1964

DISPLAY OR MARKING OF PRICES OF GOODS

In terms of sections 7 and 9 of the Price Control
Act, 1964 (Act 25 of 1964), I, Elias George de Beer,
Price Controller, do hereby amend Government Notice
R. 413 of 16 March 1977, as set out in the Schedule
hereto.

SCHEDULE

Paragraph (b) of regulation 2 is hereby substituted
by the following paragraph:

“(b) having due regard to the provisions of para-
graph (a), indicate his selling price in any advertisement
in which an indication is given of or reference is made
or attention is drawn to a price or a discount at which
such goods may be purchased from him.”

E. G. DE BEER, Price Controller.

DEPARTEMENT VAN KLEURLING-, REHO-
BOTH- EN NAMABETREKKINGE

No. R. 104 19 Januarie 1979

WYSIGING VAN REGULASIES KRAGTENS DIE
KINDERWET, 1960 (WET 33 VAN 1960)

Kragtens artikel 92 van die Kinderwet, 1960 (Wet 33
van 1960), gelees met Goewermentskennisgewing
R. 2616 van 30 Desember 1977, wysig ek, Norman
Stewart Middleton, Lid van die Uitvoerende Bestuur van
die Verteenwoordigende Kleurlingraad aangewys vir
Gemeenskapswelsyn en Pensioene, hierby, met ingang
van 1 April 1979, die regulasies uitgevaardig kragtens
genoemde artikel 92 en afgekondig by Goewerments-
kenn'sg=wing R. 236 van 21 Februarie 1964, soos gewy-

sig, deur regulasie 51 (a) (i) deur die volgende regulasie
te vervang:

“51 (a) (i) 'n Bedrag van hoogstens 25¢ per dag per
kind wie se ouers se gesamentlike bruto inkomste R160
per maand of R40 per week of minder is.”.

N. S. MIDDLETON, Aangewese Lid.

DEPARTMENT OF COLOURED, REHOBOTH
AND NAMA RELATIONS

No. R. 104 19 January 1979

AMENDMENT OF REGULATIONS UNDER THE
CHILDREN'’S ACT, 1960 (ACT 33 OF 1960)

By virtue of section 92 of the Children’s Act, 1960
(Act 33 of 1960), read with Government Notice R. 2616
of 30 December 1977, I, Norman Stewart Middleton,
Member of the Executive of the Coloured Persons
Representative Council entrusted with Community Wel-
fare and Pensions, hereby amend, with effect from 1
April 1979, the regulations promulgated in terms of the
said section 92 and published under Government Notice
R. 236, dated 21 February 1964, as amended, by the
substitution of the following regulation for regulation

51 (a) (i):

“51 (a) (i) An amount not exceeding 25c per day per
child whose parents’ joint gross income is R160 per
month or R40 per week or less.”.

N. S. MIDDLETON, Designated Member.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN -BEMARKING

No. R. 95 19 Januarie 1979

VERBOD OP DIE VERKOOP OF INBRING VAN
PERE BEHALWE SEKERE GRADE PERE IN
SEKERE GEBIEDE

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(Wet 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat
die Sagtevrugteraad, vermeld in artikel 3 van die Sagte-
vrugteskema, afgekondig by Proklamasie R. 288 van
1962, soos gewysig, kragtens artikels 17 (r)bis en 17
(r)ter van daardie Skema, met my goedkeuring, die
verbodsbepalings in die Bylae hiervan uiteengesit,
opgelé het ter vervanging van die verbodsbepalings
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 166 van
27 Januarie 1978.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

- No. R. 95

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING

19 January 1979

PROHIBITION OF THE SALE IN OR INTRO-
DUCTION INTO CERTAIN AREAS OF PEARS
EXCEPT CERTAIN GRADES OF PEARS

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act,
1968 (Act 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister of Agriculture, hereby make known
that the Deciduous Fruit Board, referred to in section
3 of the Deciduous Fruit Scheme, published by Proc-
lamation R. 288 of 1962, as amended, has, in terms
of sections 17 (r)bis and 17 (r)ter of that Scheme, with
my approval imposed the prohibitions set out in the
Schedule hereto in substitution of the prohibitions
published by Government Notice R. 166 of 27 January
1978, as amended.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture,
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BYLAE

1. In hierdie kennisgewing. tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in
die Sagtevrugteskema, afgekondig by Proklamasie
R. 288 van 1962, soos gewysig, 'n betekenis geheg is, 'n
ooreenstemmende betekenis en beteken—

“klas” ’n klas voorgeskryf by regulasie kragtens
artikel 89 van die Wet;

“gespesifiseerde gebied” enige een of meer van die
volgende gebiede:

(a) Die bemarkingsgebied behalwe die munisipale
gebied Kroonstad;

(b) Kaapstad-gebied, d.i. die munisipale gebiede Bell-
ville, Durbanville, Goodwood, Kaapstad, Kuilsrivier,
Milnerton, Parow, Pinelands, Simonstad, Vishoek en
Wynberg en die plaaslike gebiede Bellville-Suid, Elsies-
rivier en Parowvallei;

(c) Kimberley-gebied, d.i. die munisipale gebied van
Kimberley;

(d) Port Elizabeth-gebied, d.i. die munisipale gebiede
Despatch, Port Elizabeth en Uitenhage.

2. Geen produsent mag pere wat hy geproduseer het,
behalwe Klas 1 of Klas 2, vir varsverbruik verkoop nie.

3. Niemand mag pere, behalwe Klas 1 of Klas 2, in
die gespesifiseerde gebied vir verkoop vir varsverbruik
inbring nie.

4. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1
Februarie 1979 en herroep Goewermentskennisgewing
R. 166 van 27 Januarie 1978, soos gewysig deur
Goewermentskennisgewing R. 1143 van 2 Junie 1978,
met ingang vanaf dieselfde datum.

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistent with the con-
text, any word or expression to which a meaning has
been assigned in the Deciduous Fruit Scheme, published
by Proclamation R. 288 of 1962, as amended, shall
have a corresponding meaning, and—

“class” means a class prescribed by regulation under
section 89 of the Act;

“specified area” means one or more of the following
areas:

(a) The marketing area excluding the municipal area
of Kroonstad;

(b) Cape Town area, ie. the municipal areas of
Bellville, Cape Town, Durbanville, Fish Hoek, Good-
wood, Kuils River, Milnerton, Parow, Pinelands,
Simonstown and Wynberg and the local areas of Bell-
ville South, Elsies River and Parowvallei;

(¢) Kimberley area, ie. the municipal area of
Kimberley;

(d) Port Elizabeth area, i.e. the municipal areas of
Despatch, Port Elizabeth and Uitenhage.

2. No producer shall sell for fresh consumption pears
which he has produced except Class 1 and Class 2.

3. No person shall introduce into the specified area
for fresh consumption, pears except Class 1 and Class
2.

4. This notice shall come into operation on 1
February 1979 and repeals Government Notice R. 166
of 27 January 1978, as amended by Government Notice
R. 1143 of 2 June 1978, with effect from the same date.

DEPARTEMENT VAN SPOORWEE EN
HAWENS

No. R. 88 19 Januarie 1979

Dit het die Staatspresident behaag: em<ksagtens artikel
32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet
22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die
Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorweg,
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van
15 Julie 1960, soos gewysig, soos volg verder gewysig
word:

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE
PERSONEELREGULASIES

WYSIGINGSLYS
(Van krag van 1 November 1978)
REGULASIE 1

In paragraaf (2), onder die opskrif ,,departements-
onderhoof”, vervang ,die Direkteur, Suid-Afrikaanse
Regering se Spoorweg- en Lugdiensverkrygingskantoor,
New York™ deur ,.die Direkteur, Suid-Afrikaanse Lug-
diens se aankoopkantoor, New York”.

REGULASIE 2

In paragraaf (2) (c), skrap ,die Direkteur, Suid-
Afrikaanse Regering se Spoorweg- en Lugdiensverkry-
gingskantoor, New York™. ’

In paragraaf (2) (e), onder die opskrif ,,in die Hoof-
bestuurder se Departement”, skrap ,die Adjunk-
direkteur, Suid-Afrikaanse Regering se Spoorweg- en
Lugdiensverkrygingskantoor, New York”, en onder die
opskrif .,in die Lugdiensdepartement”, voeg by .die
Direkteur, Suid-Afrikaanse Lugdiens se aankoopkan-
toor, New York™.

DEPARTMENT OF RAILWAYS AND
HARBOURS

No. R. 88 19 January 1979

The State President has, in terms of section 32 of the-
Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of
1960), been pleased to approve of the South African
Railways Staff Regulations, published in Government
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amended, being
further amended as follows:

SOUTH AFRICAN RAILWAYS
STAFF REGULATIONS

SCHEDULE OF AMENDMENT
(Operative from 1 November 1978)

REGULATION 1

In paragraph (2), under the heading ‘‘sub-head of
department”, substitute ‘‘the Director, South African
Airways Purchasing Office, New York™ for ‘‘the Direc-
tor, South African Government Railways and Airways
Procurement Office, New York™.

REGULATION 2

In paragraph (2) (c), delete “‘the Director, South
African Government Railways and Airways Procure-
ment Office, New York™.

In paragraph (2) (e), under the heading “in the
General Manager’s Department”, delete ‘“‘the Deputy
Director, South African Government Railways and Air-
ways Procurement Office, New York™ and under the
heading “in the Airways Department”, insert ‘‘the
Director, South African Airways Purchasing Office,
New York™.
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REGULASIE 155

In paragraaf (1), onder die opskrif ,,die Hoofbestuur-
der se Departement”, skrap ,die Direkteur, Suid-
Afrikaanse Regering se Spoorweg- en Lugdiensverkry-
gingskantoor, New York” en ,die Adjunk-direkteur,
Suid-Afrikaanse Regering se Spoorweg- en Lugdiens-
verkrygingskantoor, New York”, en onder die opskrif
,.die Lugdiensdepartement”, voeg by ,die Direkteur,
Suid-Afrikaanse Lugdiens se aankoopkantoor, New
York™.

REGULASIE 179

In paragraaf (1), onder die opskrif ,,Amptenaar teen
wie se beslissing daar geappelleer word”, binne die
hakie teenoor ,.die Hoofbestuurder”, skrap ,,die Direk-
teur, Suid-Afrikaanse Regering se Spoorweg- en Lug-
diensverkrygingskantoor, New York” en ,,die Adjunk-
direkteur, Suid-Afrikaanse Regering se Spoorweg- en
Lugdiensverkrygingskantoor, New York”, en binne die
hakie teenoor ,,die Hooflugdiensbestuurder”, voeg by
..die Direkteur, Suid-Afrikaanse Lugdiens se aankoop-
kantoor, New York™.

No. R. 93 19 Januarie 1979

Ingevolge die bevoegdheid wat aan my verleen is by
artikel 4 (3) van die Spoorweg- en Hawepensioenwet,
1971 (Wet 35 van 1971), verleen ek, Stefanus Louw-
rens Muller, Minister van Vervoer, na raadpleging met

die Spoorweg- en Haweraad, goedkeuring daaraan dat’

die Pensioenregulasies, gepubliseer in Goewerments-
kennisgewing R. 859 van 28 Mei 1971, soos gewysig,
soos volg verder gewysig word met ingang van 1
Desember 1977:

REGULASIE 43
Vervang paragraaf (6) (b) deur die volgende:

(b) Wanneer 'n weduwee van 'n oorlede jaargeld-
trekker wat na 1 Desember 1973 maar voor 1 Desem-
ber 1977 opgehou het om 'n lid van die Nuwe Fonds te
wees, te sterwe kom, word die oorskot (as daar een is)
wat oorbly nadat die gesamentlike bedrae deur die oor-
lede jaargeldtrekker en die oorlede weduwee, onder-
skeidelik, by wyse van jaargeld ontvang, afgetrek is van
662/3 persent van die basiese som waarop die bere-
ken'ng van die weduwee se jaargeld volgens voorskrif
van paragraaf (2) (a) gebaseer is, uitbetaal aan sodanige
ander verwant van die oorlede jaargeldtrekker as wat
ingevolge regulasie 44 geregtig sou gewees het om by
die dood van daardie jaargeldtrekker 'n pensioenvoor-
deel te ontvang as daar geen weduwee was nie. Indien
daar geen sodanige ander verwant is nie, word die oor-
skot (as daar een is) wat oorbly nadat die gesamentlike
bedrae deur die oorlede jaargeldtrekker en die oorlede
weduwee, onderskeidelik, by wyse van jaargeld ontvang,
afgetrek is van 66 2/3 persent van die bydraes deur die
oorlede jaargeldtrekker gestort terwyl hy 'n lid was,
uitbetaal aan die persoon wat wettig die boedel van die
oorlede weduwee beredder: Met dien verstande dat
indien 'n gedeelte van die jaargeld van die oorlede jaar-
geldtrekker by sy uitdienstreding ingevolge artikel 9
van die Wet omgeset is, bedoelde bydraes verminder
word in die verhouding waatin die omgesette gedeelte
van die jaargeld tot die volle jaargeld staan; en met
dien verstande voorts dat indien die oorlede jaargeld-
trekker die laer uitdienstreeouderdom voor of op 1
Desember 1973 bereik het en na 1 Desember 1973 in
die Diens aangebly het en die keuse uitgeoefen het om

REGULATION 155

In paragraph (1), under the heading “General
Manager’s Department”, delete “the Director, South
African Government Railways and Airways Procure-
ment Office, New York™ and “the Deputy Director,
South African Government Railways and Airways Pro-
curement Office, New York™ and under the heading
“Airways Department”, add “‘the Director, South Afri-
can Airways Purchasing Office, New York”,

REGULATION 179

In paragraph (1), under the heading “Officer whose
decision appealed against” within the bracket opposite
“the General Manager”, delete ‘“‘the Director, South
African Government Railways and Airways Procure-
ment Office, New York™ and ‘“‘the Deputy Director,
South African Government Railways and Airways Pro-
curement Office, New York” and within the bracket
opposite “‘the Chief Airways Manager” add “the Direc-

tor, South African Airways Purchasing Office, New
York”.

No. R. 93 19 January 1979

Under the powers vested in me by section 4 (3) of
the Railways and Harbours Pensions Act, 1971 (Act
35 of 1971), I, Stefanus Louwrens Muller, Minister of
Transport, do hereby, after consultation with the Rail-
ways and Harbours Board, approve of the Pension
Regulations, published in Government Notice R. 859
of 28 May 1971, as amended, being further amended
as follows with effect from 1 December 1977:

REGULATION 43
Substitute the following for paragraph (6) (b):

(b) Upon the death of a widow of a deceased annui-
tant who after 1 December 1973, but before 1 Decem-
ber 1977 ceased to be a member of the New Fund,
there shall be paid to such other relative of the
deceased annuitant as would have been entitled in
terms of regulation 44 to receive a pension benefit upon
the death of such annuitant had there been no widow,
the balance (if any) remaining after deducting from
66 2/3 per cent of the basic sum on which, in terms of
paragraph (2) (a), the calculation of the widow’s
annuity was based, the aggregate of the amounts
received by the deceased annuitant and the deceased
widow, respectively, by way of annuity. If there be no
such other relative, there shall be paid to the person
lawfully administering the estate of the deceased widow,
ths balance (if any) remaining after deducting from
66 2/3 per cent of the total amount of the contributions
paid by the deceased annuitant while he was a member,
the aggregate of the amounts received by the deceased
annuitant and the deceased widow, respectively, by
way of annuity: Provided that if any part of the annuity
of the deceased annuitant was commuted upon his
retirement in terms of section 9 of the Act, such con-
tributions shall be reduced in the proportion which the
commuted portion of the annuity bears to the full
annuity; and provided further that if the deceased
annuitant attained the lower retirement age before or
on 1 December 1973, and remained in the Service after
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by bereiking van die laer uitdienstreeouderdom ’n kon-
tantbedrag te ontvang hierdie paragraaf vertolk moet
word asof die woorde ,,66 2/3 persent” deur die woorde
.15 persent” vervang was.

Vervang paragraaf (6) (c) deur die volgende:

(c) Wanneer die weduwee van ’'n oorlede jaargeld-
trekker wat op of na 1 Desember 1977 opgehou het
om ’n lid van die Nuwe Fonds te wees, te sterwe kom,
is geen verder voordeel betaalbaar nie.

Vervang die laaste voorbehoudsbepaling in paragraaf
(7) deur die volgende:

Met dien verstande verder dat waar die oorlede jaar-
geldtrekker op of na 1 Desember 1977 opgehou het
om ’n lid van die Nuwe Fonds te wees, geen verder
voordeel betaalbaar is nie.

1 December 1973, and exercised the option to receive
a cash sum on attaining the lower retirement age this
paragraph shall be construed as if for the words “66 2/3
per cent” there were substituted the words “75 per cent”.

Substitute the following for paragraph (6) (c):

(c) Upon the death of a widow of a deceased annui-
tant who on or after 1 December 1977 ceased to be a
member of the New Fund, no further benefit shall be
payable.

Substitute the following for the last proviso in para-
graph 7:

Provided further that where the deceased annuitant
on or after 1 December 1977 ceased to be a member
of the New Fund, no further benefit shall be payable.

PHYTOPHYLACTICA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Entomo-
logie, Dierkundige Plantplae, Nematologie, Plantpa-
tologie, Mikrobiologie, Mikologie, Taksonomiese
Studies, Biologie en Beheer. Vier dele van die tydskrif
word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
toria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R 1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

PHYTOPHYLACTICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11
1958-1968 and deals with Entomology, Zoological
Plant Pests, Nematology, Plant Pathology, Micro-
biology, Mycology, Taxonomic Studies, Biology and
Control. Four parts of the journal are published
annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.

AGROANIMALIA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Diere-
produksie en -tegnologie, Diereversorging en
-ekologie, Fisiologie, Genetika en Teelt, Suiwel-
kunde en Voeding. Vier dele van die tydskrif word
per jaar gepubliseer.

_— e T~

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).
binnelandse

Verkoopbelasting moet by alle

bestellings ingesluit word.

AGROANIMALIA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,
1958-1968 and deals with Animal Production and
Technology, Livestock Management and Ecology,
Physiology, Genetics and Breeding, Dairy Science
and Nutrition. Four parts of the journal are
published annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom
all communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany all inland orders.
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DIE BLOMPLANTE VAN
AFRIKA

Hierdie publikasie word uitgegee as ’n geillu-
streerde reeks, baie na die aard van Curtis se ‘“Botani-
cal Magazine”. Die doel van die werk is om die
skoonheid en variasie van vorm van die flora van
Afrika aan die leser bekend te stel, om belangstelling
in die studie en kweek van die inheemse plante op te
wek, en om plantkunde in die algemeen te bevorder.

Die meeste van die illustrasies word deur kunste-
naars van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde
gemaak, dog die redakteur verwelkom geskikte
bydraes van ’n wetenskaplike en kunsstandaard
afkomstig van verwante inrigtings.

Onder huidige omstandighede word twee dele van
die werk gelyktydig gepubliseer, maar met onreél-
matige tussenpose; elke deel bevat tien kleurplate.
Intekengeld bedra R5 per deel (buitelands R5,25 per
deel): Vier dele per band. Vanaf band 27 is die prys
per band in linne gebind R30; in moroccoleer ge-
bind R35. (Buitelands, linne gebind R31; morocco-
leer R36).

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Landbou-
inligting, Privaatsak X144, Pretoria.

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

THE FLOWERING PLANTS OF
AFRICA

This publication is issued as an illustrated serial,
much on the same lines as Curtis’s Botanical Maga-
zine, and for imitating which no apology need be
tendered.

The desire.and\ object of the promoters of the
publication will be achieved if it stimulates further
interest in the study and cultivation of our indigenous ¢
plants.

The illustrations are prepared mainly by the artists
at the Botanical Research Institute, but the Editor
welcomes contributions of suitable artistic and
scientific merit from kindred institutions.

Each part contains 10 plates and costs R5 per
part (other countries R5,25 per part). Two, three or
four parts may be published annually, depending on
the availability of illustrations. A volume consists of
four parts. From Volume 27, the price per volume
is: Cloth binding, R30; morocco binding, R35 (other
countries, cloth binding R31; morocco binding R36).

Obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany inland orders.

AGROCHEMOPHYSICA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1955-4968 en bevat artikels oor Biochemie,
Biometrika, Grondkunde, Landbou-ingenieurswese,
Landbouweerkunde en Ontledingstegnieke, Vier dele
van die tydskif word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die

irekteur, Landbou-inlingting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkryﬁbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word. '

AGROCHEMOPHYSICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,
1958-1968 and deals with Biochemistry, Biometry,
Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural
Meteoro]oFy and Analysis Techniques. Four parts of
the journal are published annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post frge (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.
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FLORA VAN SUIDELIKE
AFRIKA

’n Taksonomiese behandeling van die flora van die
Republiek van Suid-Afrika, Lesotho, Swaziland en
Suidwes-Afrika. Sal bestaan uit 33 volumes, nie in
numeriese volgorde nie.

Reeds beskikbaar:

Vol. 26 (1963): Prys R4,60. Buitelands RS,75,
posvry.

Vol. 1 (1966): Prys R1,75. Buitelands R2,20,
posvry.

Vol. 13 (1970): Prys R10. Buitelands R12, posvry.

Vol. 16 Deel 1 (1975): Prys R13,50. Buitelands
R16,75, posvry.
Deel 2 (1977): Prys R16. Buitelands R20, posvry.

Vol. 22 (1976): Prys R8,60. Buitelands R10,75,
posvry.

Vol. 9 (1978): Prys R4,25. Buitelands R5,30, pos-
vry.

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Land-
bou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria.

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

FLORA OF SOUTHERN
AFRICA

A taxonomic treatment of the flora of the Republic
of South Africa, Lesotho, Swaziland and South West
Africa. To be completed in 33 volumes, not in
numerical sequence.

Now available:

Vol. 26 (1963): Price R4,60. Other countries
RS5,75, post free.

Vol. 1 (1966): Price R1,75. Other countries R2,20,
post free.

Vol. 13 (1970): Price R10. Other countries R12,
post free.

Vol. 16 Part 1 (1975): Price R13,50. Other coun-
tries R16,75, post free. E
Part 2 (1977): Price R16. Other countries R20,

post free.

Vol. 22 (1976): Price R8,60. Other countries
R10,75, post free.

Vol. 9 (1978): Price R4,25. Other countries R5,30,
post free.

Obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany inland orders.

THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY
RESEARCH

Die ‘“Onderstepoort Journal of Veterinary
Research” word deur die Staatsdrukker, Pretoria,
gedruk en is verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling
Landbou-inligting, Departement van Landbou-
tegniese Dienste, Privaatsak X144, Pretoria, 0001,
aan wie ook alle navrae in verband met die tydskrif
gerig moet word.
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